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WHAT'S IN THE BOX

I =i

InstantFun 2 )
Kids Camera x 1 Print Paper Roll x 5 Carrying Bag x 1

OB 2

N
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Color Pen Set x 1 Cartoon Sticker x 1 Lanyard x 1

Type-C Cable x 1 Quick Start Guide x 1



PRODUCT FEATURES

@ Front camera

@ Power/Menu button
© OK/Print button

@ Screen

© Microphone

@ Photo/Video button
@ Up/Switch camera
@® Down/Back button
© Indicator light

@ Speaker

@ Rear camera

® Paper exit

® Paper slot

@ Paper slot switch

@® microSD card slot
@ Reset switch

® USB Type-C port



ENJ
PRODUCT SPECIFICATIONS

Dimension: 95.5 x 45.5 x 86mm

Weight: 350g

Display: 2" LCD screen

microSD Card: max support 32G microSD card (not included)

Battery: 1000mAh

Working Hours: 2 hours

Input: 5V/2A

Language: English, Deutsch, Espafiol, Frangais, Italiano, Pycckuii s3bik, 8501
BAEE, i, PR

Video Resolution: FHD, HD

Image Quality: 26MP, 12MP, 8MP, 5MP, 3MP, TMP

GETTING STARTED

1. Installing Printing Paper
Open the lid and put the paper into the paper slot. The paper should be oriented
according to the picture shown below. Make sure 1in (5cm) of printer paper is

sticking out when closing the lid.




Note:

+ The size of the thermal print paper is 2 1/4" x 50' (58mm x 15m). We highly
recommend you purchase printer paper refills from the product manufacturer
to ensure proper function.

« For best results, the camera should be turned on and allowed to warm up for
a few minutes before printing photos.

2. Inserting microSD Card

This camera can instantly print a photo without a microSD card, but if you want to
save photos and videos, you must install a microSD card (not included) in the
microSD card slot. This camera supports up to 32GB memory cards. The memory
cards must be formatted before use.

Note: This camera can only support an up to 32GB memory card.

3. Charging and Powering On

Connect the USB Type-C cable to the USB Type-C port on the camera and plug the
cable into a powered USB port. The indicator light will turn red when it is charging.
The light will turn off when it is fully charged. When the charging is done, press and
hold the (©) to turn on the camera.

Note: Charging the camera must be done with adult supervision.

4, Taking Photos and Recording Videos

After turning the camera on, it is in photo mode. Press and hold the to switch
between the photo and video mode.

In the photo mode, press the to take photos.

In the video mode, press the to start recording video and press it again to end
recording.



5. Playback
Press and hold the to enter the playback mode and press the (a) or (v) to
scroll through your files. You can print or delete the selected file by pressing the

_Press and hold (¥) to exit.

6. Delete Files
Enter the playback mode and press the () or (v) button to scroll through your
files. You can delete the selected file by pressing the and choose Delete, press

to confirm.

7. Printing Mode

When in the Photo mode, press the to turn on the Printing mode, the waa will
appear on the screen. When you press the to take a photo, the photo will be
printed instantly. Press the again to exit the instant Printing mode.

You can also print photos saved on the camera. Press and hold the to enter
playback mode. Press the to turn on the Printing mode, the #=a will appear on
the screen. Choose the photo by using the (&) and ), and press and confirm
printing, the photo will be printed instantly. Press and hold (v) to exit.

8. Switch Cameras
Press and hold the (&) to switch between the front and rear cameras.

9. Filters and Frames
In the photo mode, press the (a) or [¥) to select different filters and frames.



10. Reset
When the camera cannot work properly, a reset operation is required. Toggle the
RESET key once to reset the camera to factory default settings.

11. Settings
Press the @ to enter the settings menu. Press the (&) or (¥ to select settings
and press the (oK) to confirm.

Print Shade: High/Mid/Low
Choose different degrees of print density to change how dark the printed photo
appears.

Resolution: HD/FHD
You can choose the video resolution.

Image Quiality: TMP/3MP/5MP/8MP/12MP/18MP/26MP
You can choose the image quality.

Delay Photo: Off/3s/5s/10s
You can take a photo with a delay of 3s/5s/10s.

Three Photo: On/Off
Turn on the Three Photo feature, three photos will be taken in quick succession
after you press the shutter button.

Cyclic Record: Off/Three Minutes/Five Minutes/Ten Minutes

You can set loop recording time and this camera continues to record videos of
the preset time length. When the memory card is full, it will replace the previously
recorded material with the new content.



White Balance: Auto/Sunlight/Cloudy/Tungsten/Fluorescent
It can adjust the color temperature of videos and photos to optimize for cool or
warm lighting conditions.

Auto Sleep: On/Off
It helps to turn off the display after a period of inactivity to save battery life.

Photo Zoom: On/Off
Turn on Photo Zoom, in the photo or video mode, press (a) or (v) to adjust the

zoom level.

Date Tag: On/Off
You can add a date stamp to your photo or video.

Beep Sound: Off/Big/Small
You can adjust the volume of the camera.

Time Setting: You can set the date and time.
Auto Power-off: Off/Three Minutes/Five Minutes/Ten Minutes
To preserve battery life, you can set the auto-off time to make the camera

automatically turn off.

Language Setting: English, Deutsch, Espafiol, Francais, Italiano, Pycckunii a3eik,

BHR 0, BANGE, X EA, R B
Format: To keep your microSD card in good condition, reformat it on a regular
basis. Reformatting erases all your content, please make sure to offload your
photos and videos first.

Reset System: This option resets all settings to their default values.

Version: You can check the firmware version of the camera.



WARNING

1. This camera includes small components and is not recommended for children
under 3 years of age.

2. Children should be under adult supervision while using this product.

3. For your safety, please use the original USB cables provided to charge the
camera.

4. Avoid exposing the camera to excessive heat, fire, or hot temperatures.

5. The built-in battery cannot be removed or replaced. If damaged, please contact
the customer service. The charging should be done by an adult or under adult
supervision.

CONTACT US

For any inquiries with Dragon Touch products, please feel free to contact us,
we will respond within 24 hours.

E-mail: cs@dragontouch.com

Tel: 888-811-1140 (US) Mon-Fri (except holidays) 9am-5pm (EST)

Official website: www.dragontouch.com

The microSD, microSDHC, microSDXC and SD marks and logos are trademarks of
SD-3C, LLC.
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WAS IST IN DER BOX

—

Druckerpapier x 5 Tragetasche x 1

InstantFun 2
Kids Kamera x 1

O50B 2

NG A

Farbstiftset x 1 Cartoon Aufkleber x 1 Lanyard x 1

Qs Guge

Typ-C-Kabel x 1 Schnellstartanleitung x 1



PRODUKTMERKMALE

@ Vordere Kamera

@ Power/Menu-Taste
© OK/Druck Taste

@ screen

© Vikrofon

@ Foto/Video-Tast

@ Hoch/Switch Kamera
©® Ab/zuriick-Taste

© Kontrollleuchte

@ Sprecher

@ Ruckfahrkamera

® Papierausgang

® Papierschlitz

@ Papierschlitzschalter

® MicroSD Kartensteckplatz
® Reset-Knopf

® USB-Typ-C-Anschluss



PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Abmessung: 95.5 x 45.5 x 86mm

Gewicht: 350g

Anzeige: 2-Zoll-LCD-Bildschirm

MicroSD-Karte: Maximale Unterstutzung 32G microSD-Karte (nicht im

Lieferumfang enthalten)

Batterie: 1000mAh

Arbeitszeit: 2 Stunden

Eingang: 5V/2A

Sprache: English, Deutsch, Espafiol, Francais, Italiano, Pycckuii a3bik, =04
BAEE, i, PR

Videoauflésung: FHD, HD

Bildqualitat: 26MP, 12MP, 8MP, 5MP, 3MP, TMP

ANFANGEN

1. Druckpapier installieren

Offnen Sie den Deckel und legen Sie das Papier in den Papierschlitz. Das Papier
sollte gemaR dem unten gezeigten Bild ausgerichtet sein. Stellen Sie sicher, dass
5cm Druckerpapier herausragen, wenn Sie den Deckel schlieBen.




Hinweis:

+ Das Thermodruckpapier hat eine Gréf3e von 58mm x 15m. Wir empfehlen
dringend, Druckerpapiernachfullungen vom Produkthersteller zu kaufen,
um eine ordnungsgemaRe Funktion sicherzustellen.

+ FUr beste Ergebnisse sollte die Kamera eingeschaltet sein und einige Minuten
warmlaufen, bevor Sie Fotos drucken.

2. Einlegen der microSD-Karte

Diese Kamera kann ein Foto sofort ohne eine microSD-Karte drucken. Wenn Sie
jedoch Fotos und Videos speichern mochten, mussen Sie eine microSD-Karte
(nicht im Lieferumfang enthalten) im microSD-Kartensteckplatz installieren. Diese
Kamera unterstutzt bis zu 32GB Speicherkarten. Die Speicherkarten missen vor
der Verwendung formatiert werden.

Hinweis: Diese Kamera unterstitzt nur eine Speicherkarte mit bis zu 32GB.

3. Laden und Einschalten

Schlieen Sie das USB-Typ-C-Kabel an den USB-Typ-C-Anschluss der Kamera an
und stecken Sie das Kabel in einen USB-Anschluss mit Stromversorgung.

Die Anzeigelampe leuchtet beim Laden rot. Das Licht erlischt, wenn es vollstandig
aufgeladen ist. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, driicken Sie und Halten
Sie die Taste @ gedrUckt, um die Kamera einzuschalten.

Hinweis: Das Aufladen der Kamera muss unter Aufsicht von Erwachsenen erfolgen.

4. Fotos aufnehmen und Videos aufnehmen

Nach dem Einschalten befindet sich die Kamera im Fotomodus. Halten Sie die
Taste (@) gedruckt, um zwischen dem Foto- und dem Videomodus zu wechseln.
m Fotomodus auf, um Fotos aufzunehmen.

m Videomodus die Taste, um die Videoaufnahme zu starten, und
driicken Sie sie erneut, um die Aufnahme zu beenden.



5. Wiedergabe

Halten Sie die Taste gedrickt, um den Wiedergabemodus aufzurufen, und
driicken Sie die Taste (&) oder (¥), um durch Inre Dateien zu scrollen. Sie kénnen
die ausgewahlte Datei drucken oder l6schen, indem Sie die Taste drUCken.
Halten Sie zum Beenden (v) gedruckt.

6. Dateien l6schen

Rufen Sie den Wiedergabemodus auf und driicken Sie die Taste (x) oder (v,

um durch lhre Dateien zu scrollen. Sie kénnen die ausgewahite Datei [6schen,
indem Sie die Taste dricken und Loschen auswdhlen und zur Bestatigung
dricken.

7. Druckmodus

Dricken Sie im Fotomodus die Taste , um den Druckmodus zu aktivieren.
Das w=a wird auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn Sie die Taste driicken, um
ein Foto aufzunehmen, wird das Foto sofort gedruckt. Driicken Sie erneut die
Taste , um den Sofortdruckmodus zu verlassen.

Sie konnen auch auf der Kamera gespeicherte Fotos drucken. Halten Sie die
Taste (oK) gedriickt, um den Wiedergabemodus aufzurufen. Driicken Sie die ,
um den Druckmodus einzuschalten. Das ¥ wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Wahlen Sie das Foto mit (&) und (v) aus, drcken Sie und bestatigen Sie den
Druckvorgang. Das Foto wird sofort gedruckt. Halten Sie zum Beenden ()
gedruckt.

8. Kameras wechseln
Halten Sie die () gedriickt, um zwischen der vorderen und der hinteren Kamera
zu wechseln.

9. Filter und Rahmen
Driicken Sie im Fotomodus die Taste (a) oder (¥), um verschiedene Filter und
Rahmen auszuwahlen.



10. Zuriicksetzen

Wenn die Kamera nicht richtig funktioniert, ist ein Ricksetzvorgang erforderlich.
Schalten Sie die RESET-Taste einmal um, um die Kamera auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurtckzusetzen.

11. Die Einstellungen
Dricken Sie die @ , um das Einstellungsmend aufzurufen. Drticken Sie (&) oder
(v), um Einstellungen auszuwahlen, und driicken (oK) Sie zur Bestétigung.

Druckfarbe: Hoch/Mittel/Niedrig
Wahlen Sie verschiedene Grade der Druckdichte, um zu dndern, wie dunkel das
gedruckte Foto erscheint.

Auflésung: HD/FHD
Sie kénnen die Videoauflésung wahlen.

Bildqualitat:1MP/3MP/5MP/8MP/12MP/18MP/26MP
Sie konnen die Bildqualitat auswahlen.

Verzoégerungsfoto: Off/3s/5s/10s
Sie kénnen ein Foto mit einer Verzdégerung von 3s/5s/10s aufnehmen.

Drei Fotos: On/Off
Aktivieren Sie die Funktion "Drei Fotos". Nach dem Driicken des Auslésers werden
drei Fotos schnell hintereinander aufgenommen.

Zyklische Aufzeichnung: Off/Drei Minuten/Funf Minuten/Zehn Minuten

Sie konnen die Loop-Aufnahmezeit einstellen und diese Kamera nimmt weiterhin
Videos mit der voreingestellten Zeitdauer auf. Wenn die Speicherkarte voll ist,
wird das zuvor aufgezeichnete Material durch den neuen Inhalt ersetzt.

Weiabgleich: Auto/Sonnenlicht/Bewdlkt/Wolfram/Fluoreszierend
Es kann die Farbtemperatur von Videos und Fotos anpassen, um sie fur kihle
oder warme Lichtverhaltnisse zu optimieren.
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Auto Sleep: Ein/Off
Es ist hilfreich, das Display nach einer gewissen Zeit der Inaktivitat auszuschalten,
um die Batterielebensdauer zu verlangern.

Photo Zoom: Ein/Off
Schalten Sie den Foto-Zoom ein, driicken Sie () oder (¥) im Foto-oder
Videomodus, um die Zoomstufe anzupassen.

Datums-Tag: Ein/Off
Sie kénnen Ihrem Foto oder Video einen Datumsstempel hinzufuigen.

Signalton: Off/Grof/Klein
Sie konnen die Lautstarke der Kamera einstellen.

Zeiteinstellung: Sie konnen Datum und Uhrzeit einstellen.
Auto Power-off: Off/Drei Minuten/Funf Minuten/Zehn Minuten
Um die Akkulaufzeit zu verlangern, kdnnen Sie die automatische Ausschaltzeit so

einstellen, dass die Kamera automatisch ausgeschaltet wird.

Spracheinstellung: English, Deutsch, Espafiol, Frangais, Italiano, Pycckuii a3bik,
EH=0l, BAE, thXfE i, o ERE

Format: Um |hre microSD-Karte in gutem Zustand zu halten, formatieren Sie sie
regelmalig neu. Durch die Neuformatierung werden alle Ihre Inhalte geldscht.

Bitte stellen Sie sicher, dass Sie zuerst Ihre Fotos und Videos laden.

System zurlicksetzen: Diese Option setzt alle Einstellungen auf ihre
Standardwerte zurdick.

Version: Sie konnen die Firmware-Version der Kamera Uberprifen.



WARNUNG

. Diese Kamera enthélt kleine Komponenten und wird nicht fur Kinder unter
3 Jahren empfohlen.

N

Kinder sollten wahrend der Verwendung dieses Produkts unter Aufsicht von
Erwachsenen stehen.

w

. Verwenden Sie zu lhrer Sicherheit die mitgelieferten Original-USB-Kabel, um die
Kamera aufzuladen.

4. Setzen Sie die Kamera keiner UbermaRigen Hitze, Feuer oder heien

Temperaturen aus.

w

Die eingebaute Batterie kann nicht entfernt oder ersetzt werden.
Bei Beschadigung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst. Das Aufladen
sollte von einem Erwachsenen oder unter Aufsicht eines Erwachsenen erfolgen.

KONTAKTIERE UNS

Bei Fragen zu Dragon Touch-Produkten kdnnen Sie sich gerne an uns wenden.
Wir werden Ihnen innerhalb von 24 Stunden antworten.

E-mail: cs@dragontouch.com

Offizielle Website: www.dragontouch.com

Die Marken und Logos microSD, microSDHC, microSDXC und SD sind Marken von
SD-3C, LLC.
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InstantFun 2 Camara Rollo de Papel de Bolsa de
para Nifios X 1 Impresién x5 Transporte x 1
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OnCD 2
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Juego de Boligrafos Pegatinas de Dibujos
de Color x 1 Animados x 1 correax
Cable Tipo C x 1 Guifa de Inicio Répido x 1



CARACTERISTICAS DEL PRODU

@ Cémara Frontal

@ Encendido/Botén de MenU
© Botén Aceptar/Imprimir
O Pantalla

@ Micréfono

@ Botén de Foto/Video

@ Arriba/Cambiar cdmara

@ Boton Abajo/Atras

© Luz Indicadora

@ Altavoz

@ Cémara Trasera
® salida de Papel
@® Ranura Para Papel

@ Interruptor de Ranura de Papel
® Ranura Para Tarjeta microSD
@ Interruptor de Reinicio

® Puerto USB Tipo-C



ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Dimensiones: 95.5 x 45.5 x 86mm

Peso: 350g

Pantalla: Pantalla LCD de 2"

Tarjeta microSD: Capacidad maxima de tarjeta microSD 32G (no incluida)

Bateria: 1000mAh

Horas de trabajo: 2 hours

Entrada: 5V/2A

Idiomas: English, Deutsch, Espafiol, Francais, Italiano, Pycckuii si3bik, 8t
BAEE, i, PR

Resolucién de video: FHD, HD

Calidad de imagen: 26MP, 12MP, 8MP, 5MP, 3MP, TMP

=0

EMPEZANDO

1. Instalacion del Papel de Impresion
Abra la tapa y coloque el papel en la ranura para el papel. El papel debe orientarse
de acuerdo con la imagen que se muestra a continuacion. Asegurese de que

sobresalgan 1in (5cm) de papel de impresora al cerrar la tapa.




Nota:

+ El tamafio del papel de impresién térmico es de 2 1/4 "x 50'( 58mmx15m).
Recomendamos encarecidamente que compre recambios de papel de
impresora del fabricante del producto para garantizar un funcionamiento
adecuado.

+ Para obtener los mejores resultados, la cdmara debe encenderse y dejar que se
caliente durante unos minutos antes de imprimir fotografias.

2. Insercién de La Tarjeta microSD

Esta cdmara puede imprimir instantdneamente una foto sin una tarjeta microSD,
pero si desea guardar fotos y videos, debe instalar una tarjeta microSD (no incluida)
en la ranura para tarjetas microSD. Esta cdmara admite tarjetas de memoria de
hasta 32GB. Las tarjetas de memoria deben formatearse antes de su uso.

Nota: Esta cdmara solo admite una tarjeta de memoria con una capacidad
méaxima de 32GB.

3. Cargando y Encendido

Conecte el cable USB Type-C al puerto USB Type-C de la cdmaray conecte el cable
a un puerto USB con alimentacién. La luz indicadora se volvera roja cuando se
esté cargando. La luz se apagara cuando esté completamente cargada. Cuando
termine la carga, presione y mantenga presionado @ para encender la cdmara.
Nota: La carga de la cdmara debe realizarse con la supervision de un adulto.

4. Tomar Fotos y Grabar Videos

Después de encender la cdmara, estd en modo foto. Mantenga presionada la
tecla para cambiar entre el modo de foto y video.

En el modo de foto, presione para tomar fotos.

En el modo de video, presione para comenzar a grabar video y presione
nuevamente para finalizar la grabacion.
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5. Reproduccion

Presione y sostenga para ingresar al modo de reproduccién y presione ™o
() para desplazarse por sus archivos. Puede imprimir o eliminar el archivo
seleccionado presionando . Mantenga pulsado (v) para salir.

6. Eliminar Archivos

Ingrese al modo de reproduccién y presione el botén () o (v) para desplazarse
por sus archivos. Puede eliminar el archivo seleccionado presionando y
seleccione Eliminar, presione para confirmar.

7. Modo de Impresién
Cuando esté en el modo Foto, presione para activar el modo Impresion,

F=u aparecerd en la pantalla. Cuando presione para tomar una foto, la foto se

imprimird instantdneamente. Presione nuevamente para salir del modo de

Impresién instantdnea. También puede imprimir fotografias guardadas en la
cdmara. Mantenga presionada la tecla (ox) para ingresar al modo de reproduccion.
Presione para activar el modo de impresién, w=a aparecerd en la pantalla. Elija la
foto usando (a)y (vJ,y presione y confirme la impresién, la foto se imprimira
instantaneamente. Mantenga pulsado (v) para salir.

8. Cambiar de Camara
Mantenga pulsado () para cambiar entre las cdmaras delantera y trasera.

9. Filtros y Marcos
En el modo de fotografia, presione () o (v) para seleccionar diferentes filtros y
marcos.
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10. Reiniciar

Cuando la cdmara no puede funcionar correctamente, se requiere una operacion
de reinicio. Mueva la tecla REINICIAR una vez para restablecer la camara a la
configuracién predeterminada de fabrica.

11. Configuracién
Presione @ para ingresar al ment de configuracién. Presione () o (v) para
seleccionar la configuracién y presione para confirmar.

Intensidad de Impresién: Alta/Media/Baja
Elija diferentes grados de densidad de impresién para cambiar la oscuridad de la
foto impresa.

Resolucién: HD/FHD
Puede elegir la resolucién de video.

Calidad de imagen: 1MP/3MP/5MP/8MP/12MP/18MP/26MP
Puede elegir la calidad de la imagen.

Foto temporizada: Apagado/3s/5s/10s
Puede tomar una foto con un retraso de 3s/5s/10s.

Tres fotos: Encendido/Apagado
Active la funcién Tres fotos, se tomaran tres fotos en rapida sucesién después de
presionar el botén del obturador.

Grabacion en bucle: Apagado/3s/5s/10s

Puede establecer el tiempo de grabacion en bucle y esta cdmara contintia
grabando videos de la duracién predeterminada. Cuando la tarjeta de memoria
esté llena, reemplazara el material grabado previamente con el nuevo contenido.
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Balance de Blancos: Automético/Luz solar/Nublado /Tungsteno/Fluorescente
Puede ajustar la temperatura de color de videos y fotos para optimizarlos para
condiciones de iluminacién calidas o frias.

Reposo Automatico: Encendido/Apagado
Es Util para apagar la pantalla después de un periodo de inactividad para ahorrar
baterfa.

Zoom de Foto: Activado/Desactivado
Activelo en el modo de foto o video y presione (a)o (v) para ajustar el nivel de

zoom.

Etiqueta de Fecha: Encendido/Apagado
Puede agregar un etiqueta de fecha a su foto o video.

Pitido: Apagado/Alto/Bajo
Puede ajustar el volumen de la cdmara.

Configuracién deL Tiempo: Puede configurar la fechay la hora.
Apagado Automatico: Apagado/3s/5s/10s
Para conservar la duracién de la baterfa, puede configurar el tiempo de apagado

automatico para que la cdmara se apague automaticamente.

Configuracién de Idioma: English, Deutsch, Espafiol, Francais, Italiano,
Pycckuii sizbik, BHR 01, BANEE, FRSCEA, R0 3RS

Formatear: Para mantener su tarjeta microSD en buenas condiciones, vuelva a

formatearla con regularidad. Al volver a formatear se borra todo su contenido,

asegurese de descargar sus fotos y videos primero.

Restablecer Sistema: Esta opcidn restablece todas las configuraciones a sus
valores predeterminados.

Versién: Puede comprobar la versién de firmware de la camara.
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ES |
ADVERTENCIA

1. Esta cdmara incluye componentes pequefios y no se recomienda para nifios
menores de 3 afios.

2. Los nifios deben estar bajo la supervision de un adulto mientras usan este
producto.

3. Por su seguridad, utilice los cables USB originales proporcionados para cargar
la cdmara.

4. Evite exponer la cdmara a un calor excesivo, fuego o temperaturas altas.

5. La baterfa incorporada no se puede quitar ni reemplazar. Si esta dafiado,
comuniquese con el servicio al cliente. La carga debe realizarla un adulto o bajo
la supervisién de un adulto.

CONTACTENOS

Para cualquier consulta sobre los productos Dragon Touch, no dude en
contactarnos, le responderemos dentro de las 24 horas.

E-mail: cs@dragontouch.com

Sitio web oficial: www.dragontouch.com

Las marcas y logotipos microSD, microSDHC, microSDXC y SD son marcas
comerciales de SD-3C, LLC.
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QU'Y A-T-IL DANS LA BOITE

InstantFun 2 Rouleau de
Cameéra Pour Enfants x 1 Papier d'Impression x 5

Ensemble de Autocollant de
Stylos de Couleu x 1 dessin animé x 1

QuasEnGud

Guide de
démarrage rapide x 1

Cable de type Cx 1

25

Sac de Transport x 1

2,

S

Laniére x 1



FR]
TERISTIQUES DU PRODUIT

@ Caméra Frontale @ Haut-Parleur

@ Bouton d'Alimentation/Menu @ Caméra Arriere

© Bouton OK/Imprimer ® sortie de Papier

@ Ecran ® Fente papier

© Microphone @ Commutateur de fente de papier
@ Bouton Photo/Vidéo ® Fente pour Carte MicroSD

@ Haut/Basculer la Caméra ® Commutateur de Réinitialisation
© Bouton Bas/Retour ® Port USB Type-C

© Signaux Lumineux
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SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Dimension: 95.5 x 45.5 x 86mm

Poids: 350g

Affichage: Fcran LCD de 2 pouces

Carte microSD: Prise en charge maximale de la carte microSD 32G (non incluse)

Batterie: 1000mAh

Heures de travail: 2 hours

Entrée: 5V/2A

Langue: English, Deutsch, Espafiol, Frangais, Italiano, Pycckuii si3bik, EH01
BAEE, FEE, PR

Résolution vidéo: FHD, HD

Qualité d'image: 26MP, 12MP, 8MP, 5SMP, 3MP, TMP

COMMENCER

1. Installation du papier d'impression

Ouvrez le couvercle et placez le papier dans la fente a papier. Le papier doit étre
orienté conformément a l'image ci-dessous. Assurez-vous que 1po (5cm) de
papier d'impression dépasse lors de la fermeture du couvercle.
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Remarque:

+ Le format du papier d'impression thermique est de 2 1/4 "x 50" (58mm x 15m).
Nous vous recommandons vivement d'acheter des recharges de papier
d'imprimante auprés du fabricant du produit pour garantir un fonctionnement
correct.

+ Pour de meilleurs résultats, I'appareil photo doit étre mis sous tension et
chauffé pendant quelques minutes avant d'imprimer des photos.

2. Insertion d'une carte microSD

Cet appareil photo peut imprimer instantanément une photo sans carte microSD,
mais si vous souhaitez enregistrer des photos et des vidéos, vous devez installer
une carte microSD (non incluse) dans la fente pour carte microSD. Cet appareil
photo prend en charge jusqu'a 32Go de cartes mémoire. Les cartes mémoire
doivent étre formatées avant utilisation.

Remarque: Cet appareil photo ne peut prendre en charge qu'une carte mémoire
jusqu'a 32Go.

3. Chargement et Mise sous Tension

Connectez le cable USB Type-C au port USB Type-C de I'appareil photo et
branchez le cable dans un port USB alimenté. Le voyant lumineux devient rouge
lorsqu'il est en charge. Le voyant s'éteindra lorsqu'il sera completement chargé.
Lorsque la charge est terminée, maintenez enfoncée la touche @ pour allumer
I'appareil photo.

Remarque: Le chargement de la caméra doit étre effectué sous la surveillance
d'un adulte.

4. Prendre des photos et enregistrer des vidéos

Apres avoir allumé I'appareil photo, il est en mode photo. Appuyez et maintenez
enfoncé pour basculer entre le mode photo et vidéo.

En mode photo, appuyez sur le pour prendre des photos.

En mode vidéo, appuyez sur pour démarrer I'enregistrement vidéo et appuyez
a nouveau pour terminer l'enregistrement.
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5. Repasser

Appuyez et maintenez la touche pour accéder au mode de lecture et appuyez
sur (a) ou (v) pour faire défiler vos fichiers. Vous pouvez imprimer ou
supprimer le fichier sélectionné en appuyant sur la touche (v) . Appuyez et
maintenez (O0K) pour quitter.

6. Supprimer les Fichiers

Accédez au mode de lecture et appuyez sur le bouton (&) ou (v) pour faire défiler
vos fichiers. Vous pouvez supprimer le fichier sélectionné en appuyant sur et
choisissez Supprimer, appuyez sur pour confirmer.

7. Mode d'Impression

En mode Photo, appuyez sur pour activer le mode Impression, le rea
apparaitra a I'écran. Lorsque vous appuyez sur le pour prendre une photo,
la photo est imprimée instantanément. Appuyez a nouveau sur pour quitter le
mode d'impression instantanée.

Vous pouvez également imprimer des photos enregistrées sur I'appareil photo.
Appuyez sur la touche et maintenez-la enfoncée pour accéder au mode de
lecture. Appuyez sur #=a pour activer le mode d'impression, le apparaitra a
I'écran. Choisissez la photo en utilisant les touches (a) et (v) , puis appuyez sur
et confirmez I'impression, la photo sera imprimée instantanément. Appuyez
et maintenez (v) pour quitter.

8. Changer de caméra
Maintenez enfoncée la touche (&) pour basculer entre les caméras avant et arriere.

9. Filtres et Cadres
En mode photo, appuyez sur (a)ou [v] pour sélectionner di érents filtres et cadres.

10. Réinitialiser

Lorsque la caméra ne fonctionne pas correctement, une opération de
réinitialisation est nécessaire. Appuyez une fois sur la touche REINITIALISER pour
réinitialiser la caméra aux parametres d'usine par défaut.
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11. Réglages
Appuyez sur @ pour accéder au menu des parametres. Appuyez sur (4) ou ()
pour sélectionner les parametres et appuyez sur pour confirmer.

Ombre d'impression: Haut/Moyen/Bas
Choisissez di érents degrés de densité d'impression pour modifier le degré de
noirceur de la photo imprimée.

Résolution: HD/FHD
Vous pouvez choisir la résolution vidéo.

Qualité d'image: 1MP/3MP/5MP/8MP/12MP/18MP/26MP
Vous pouvez choisir la qualité d'image.

Retard photo: Off/3s/5s/10s
Vous pouvez prendre une photo avec un délai de 3s/5s/10s.

Trois photos: Ouvert/Fermé
Activez la fonction Trois photos, trois photos seront prises en succession rapide
apres avoir appuyé sur le déclencheur..

Enregistrement Cyclique: Fermé/trois minutes/cing minutes/dix minutes

Vous pouvez définir la durée d'enregistrement en boucle et cette caméra
continue d'enregistrer des vidéos de la durée prédéfinie. Lorsque la carte
mémoire est pleine, elle remplacera le matériel précédemment enregistré par le
nouveau contenu.

Balance des Blancs: Auto/Lumiere du soleil/Nuageux/Tungstene/Fluorescent

Il peut ajuster la température de couleur des vidéos et des photos pour optimiser
les conditions d'éclairage froides ou chaudes.
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Veille automatique: Ouvert/Fermé
Il est utile d'éteindre I'écran aprés une période d'inactivité pour économiser la
batterie.

Zoom photo: Ouvert/ Fermé
Activez le zoom photo, en mode photo ou vidéo, appuyez sur (a)ou (v) pour

régler le niveau de zoom.

Etiquette de date: Ouvert/ Fermé
Vous pouvez ajouter un horodatage a votre photo ou vidéo.

Bip Sonore: Fermé/Grand/Petit
Vous pouvez régler le volume de la caméra.

Réglage de I'heure: Vous pouvez régler la date et I'heure.
Mise Hors Tension Automatique: Fermé/Trois Minutes/Cing Minutes/Dix Minutes
Pour préserver I'autonomie de la batterie, vous pouvez régler I'heure d'arrét

automatique pour que l'appareil photo s'éteigne automatiquement.

Réglage de la langue: English, Deutsch, Espafiol, Frangais, Italiano, Pyccknii a3bik,
BH=0f, BAGE, TXEE, P ERE

Format: Pour conserver votre carte microSD en bon état, reformatez-la

régulierement. Le reformatage efface tout votre contenu, assurez-vous d'abord

de supprimer vos photos et vidéos.

Réinitialiser le systeme: Cette option réinitialise tous les parametres a leurs
valeurs par défaut.

Version: Vous pouvez vérifier la version du micrologiciel de la caméra.
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ATTENTION

1. Cet appareil photo comprend de petits composants et n'est pas recommandé
pour les enfants de moins de 3 ans.

2. Les enfants doivent étre sous la surveillance d'un adulte lors de I'utilisation de
ce produit.

3. Pour votre sécurité, veuillez utiliser les cables USB d'origine fournis pour
charger la caméra.

4. Bvitez d'exposer I'appareil photo & une chaleur excessive, au feu ou & des
températures élevées.

5. La batterie intégrée ne peut pas étre retirée ou remplacée. S'il est endommagé,
veuillez contacter le service client. La charge doit étre effectuée par un adulte
ou sous la surveillance d'un adulte.

CONTACTEZ-NOUS

Pour toute demande concernant les produits Dragon Touch, n'hésitez pas a nous
contacter, nous vous répondrons dans les 24 heures.

Courriel: cs@dragontouch.com

Site officiel: www.dragontouch.com

Les marques et logos microSD, microSDHC, microSDXC et SD sont des marques
commerciales de SD-3C, LLC.
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COSA C'E NELLA SCATOLA
O\

)

InstantFun 2 Rotolo di Borsa per
Fotocamera per bambini x 1 carta da stampa x 5 il trasporto x 1
@]
2oR0
opOR
i)
50
Set di penne colorate x 1 Adesivi della vignetta x 1 Cordino x 1

Type-C Cavo x 1 Guida Rapida x 1
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CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

@ rotocamera anteriore

@ Pulsante di alimentazione/menu
© OK/Pulsante di stampa

@ Schermo

© Vicrofono

@ Pulsante di foto/video

@ su/Cambia la camera

@ Pulsante Git/indietro

© Indicatore luminoso
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@ Aloparlante

@ Fotocamera posteriore
® Uscita carta

® Slot per carta

@ Interruttore slot carta
® Slot per schede microSD
(@ Interruttore di ripristino
® Porta USB ditipo C



SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Dimensione: 95.5 x 45.5 x 86mm

Peso: 350g

microSD Carta: 2" LCD schermo

microSD Card: Supporto massimo 32G micro SD card (non inclusa)

Batteria: 1000mAh

Ore di lavoro: 2 ore

Ingresso: 5V/2A

Linguaggio: English, Deutsch, Espafiol, Francais, Italiano, Pycckuii s3sik, =04
RS, B, IR

Risoluzione video: FHD, HD

Qualita dell'immagine: 26MP, 12MP, 8MP, SMP, 3MP, TMP

INIZIARE

1. Installare carta da stampa
Aprire il coperchio e inserire la carta nella fessura della carta. La carta deve essere
orientata secondo I'immagine mostrata di seguito. Assicurarsi che 5cm di carta

per stampante sporga quando si chiude il coperchio.
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Nota:

« Il formato della carta per stampa termica & 2 1/4 "x 50" (58mm x 15m).
Si consiglia vivamente di acquistare ricariche di carta per stampante dal
produttore del prodotto per garantire il corretto funzionamento.

« Per ottenere i migliori risultati, la fotocamera deve essere accesa e lasciata
riscaldare per alcuni minuti prima di stampare le foto.

2. Inserire la scheda microSD

Questa fotocamera puo stampare istantaneamente una foto senza una scheda
microSD, ma se desideri salvare foto e video, & necessario installare una scheda
microSD (non inclusa) nello slot per schede microSD. Questa fotocamera supporta
schede di memoria fino a 32GB. Le schede di memoria devono essere formattate
prima dell'uso.

Nota: Questa fotocamera puo supportare solo una scheda di memoria fino a
32GB.

3. Caricare e Accendere

Collegare il cavo USB di tipo C alla porta USB di tipo C sulla fotocamera e collegare
il cavo a una porta USB alimentata. L'indicatore luminoso diventera rosso quando
e in carica. La luce si spegnera quando sara completamente carica. Al termine
della ricarica, premere e tenere premuto il @ per accendere la fotocamera.
Nota: La ricarica della fotocamera deve essere eseguita sotto la supervisione di
un adulto.

4. Scattare Foto e Registrare Video

Dopo aver acceso la fotocamera, € in modalita foto. Tenere premuto il per
passare dalla modalita foto a quella video e viceversa.

Nella modalita foto, premere il

per scattare foto.
In modalita video, premere il per awiare la registrazione del video e premerlo

di nuovo per terminare la registrazione.
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5. Playback

Premere e tenere premuto il (k) per accedere alla modalita di playback e premere
il () ol (8) per scorrere attraverso i file. E possibile stampare o eliminare il file
selezionato premendo il . Tenere premuto (v) per uscire.

6. Cancellare i file
Accedere alla modalita di playback e premere il pulsante (a) o (v) per scorrere i
file. E possibile eliminare il file selezionato premendo il OK) e scegliere Elimina,

premere il per confermare.

7. Modalita di stampa
In modalita Foto, premere ‘\Iper attivare la modalita di stampa, il ¥=8 apparira
per scattare una foto, la foto verra stampata

sullo schermo. Quando si preme i
immediatamente. Premere il di nuovo per uscire dalla modalita di stampa
istantanea.

E anche possibile stampare le foto salvate sulla fotocamera. Tenere premuto il
per entrare modalita di playback. Premere il (OK) per attivare la modalita di stampa,
i| ¥ apparira sullo schermo. Scegliere la foto utilizzando il (¥) e (&), e premere
e confermare per stampare, la foto verra stampata immediatamente. Premere e
tenere premuto il (v) per uscire.

8. Cambiare fotocamera
Tenere premuto il (4) per passare dalla fotocamera anteriore a quella posteriore.

9. Filtri e cornici
Nella modalita foto, remere il (8 o (v) per selezionare diversi filtri e cornici.
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10. Reset

Quando la fotocamera non pud funzionare correttamente, € necessaria
un'operazione di ripristino. Premere una volta il Reset per ripristinare le
impostazioni di fabbrica della telecamera.

11. Impostazioni
Premere il @ per entrare nel menu delle impostazioni. Premere il (a) o (v) per
selezionare le impostazioni e premere |l per confermare.

Tonalita di stampa: Alta/Media/Bassa
Scegliere diversi gradi di densita di stampa per modificare il grado di scurita della
foto stampata.

Risoluzione: HD/FHD
E possibile scegliere la risoluzione video.

Qualita dell'immagine: 1MP/3MP/5MP/8MP/12MP/18MP/26MP
E possibile scegliere la qualita dellimmagine.

Foto ritardata: Off/3s/5s/10s
E possibile scattare una foto con un ritardo di 3s/5s/10s.

Tre Foto: On/Off
Attivare la funzione Tre foto, tre foto verranno scattate in rapida successione dopo
aver premuto il pulsante di scatto.

Registrazione in loop: Off/Tre minuti/Cinque minuti/Dieci minuti

E possibile impostare il tempo di registrazione in loop e questa telecamera
continua a registrare video della durata preimpostata. Quando la scheda di
memoria & piena, sostituira il materiale registrato in precedenza con il nuovo
contenuto.
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Bilanciamento del bianco: Auto/Luce del sole/Nuvoloso/Tungsteno/Fluorescente
E 'possibile regolare la temperatura del colore di video e foto per ottimizzare le
condizioni di freddo o caldo illuminazione.

Sonno automatico: On/Off
Questo modo aiuta a spegnere il display dopo un periodo di inattivita per
risparmiare la durata della batteria.

Zoom foto: On/Off
Attivare Zoom foto, in modalita foto o video, premere il (a) o (v)per regolare il
livello di zoom.

Filigrana della Data: On/Off
E possibile aggiungere una filigrana della data alla foto o al video.

Segnale acustico: Off/Alto/Piccolo
E possibile regolare il volume della fotocamera.

Impostazione dell'ora: E possibile impostare la data e l'ora.
Spegnimento automatico: Off/Tre minuti/Cinque minuti/Dieci minuti
Per preservare la durata della batteria, & possibile impostare il tempo di

spegnimento automatico per spegnere automaticamente la fotocamera.

Impostazione della Lingua: English, Deutsch, Espafiol, Francais, Italiano,
Pycckuii sizbik, R0, HZAGE, FICEE, RCEE

Formato: Per mantenere la scheda microSD in buone condizioni, riformattala
regolarmente. Il formato cancella tutti i Suoi contenuti, assicurati di disattivare
prima le tue foto e i Suoi video.

Reset il sistema: Questa opzione ripristina tutte le impostazioni ai valori predefiniti.

Versione: £ possibile controllare la versione del firmware della fotocamera.
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AVVERTIMENTO

1. Questa fotocamera include piccoli componenti e non & consigliata a bambini di
eta inferiore a 3 anni.

2.1 bambini devono essere sotto la supervisione di un adulto durante ['utilizzo di
questo prodotto.

3. Per la sicurezza, utilizzate i cavi USB originali forniti per caricare la fotocamera.

4. Bvitare di esporre la fotocamera a calore eccessivo, fuoco o temperature elevate.

5. La batteria incorporata non puo essere rimossa o sostituita. In caso di danni,
contattare il servizio clienti. La ricarica deve essere eseguita da un adulto o
sotto la supervisione di un adulto.

CONTATTACI

Per qualsiasi domanda sui prodotti Dragon Touch, non esitate a contattarci,
risponderemo entro 24 ore.

E-mail: cs@dragontouch.com

Sito ufficiale: www.dragontouch.com

marchi e i loghi microSD, microSDHC, microSDXC e SD sono marchi di SD-3D, LLC.
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